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Ementa: Estudo da variante peninsular a partir de textos literários contemporâneos. Observação e análise de traços constituintes da 
variante peninsular espanhola com relação a aspectos morfo-sintáticos e léxicos que a distinguem da variante atlântica ou americana 
através da leitura de textos da literatura espanhola contemporânea. 
Conteúdo Programático (unidades e subunidades)

1. Variante peninsular x variante atlântica: breve discussão em torno destes conceitos

2. Variante peninsular: aspectos morfo-sintáticos
2.1. Vosotros x Ustedes
2.2. Construcciones sintácticas prototípicas
2.3. Oposición pretérito perfecto x pretérito indefinido

3. Variante peninsular: aspectos léxicos
3.1. Idiomatismos e expressões prototípicas: coloquialismos, gírias e linguagem dos jovens.  

Bibliografia básica (listar no mínimo 4 e no máximo 6 livros,informando se o livro é encontrado nas bibliotecas da UFMG)

1. CALLES VALES, J. y BERMEJO MELÉNDEZ, B. Jergas, argot y modismos. Madrid: 2001, Libsa.
2. GASCÓN MARTÍN, E. Español coloquial. Rasgos, formas y fraseología de la lengua diaria. Madrid: Edinumen, 1995.
3. RAMOS, A. y SERRADILLA, A. Diccionario del español coloquial. Madrid: Akal, 2000.
4. PUY DÍEZ DE URÉ HELINGER, M. Neologismos, extranjerismos y desambiguadores en español. Colección Complementos. 

Serie Léxico. Mec/Consejería de Educación de la Embajada de España en Brasil, 2002. 
5. GALLARDO DÍAZ, F. Comprender y comentar un texto. Barcelona: Anaya, 2005.

Corpus de obras literárias para análise da variante peninsular:

A professora e os estudantes organizarão em conjunto um corpus com fragmentos de obras representativas da narrativa espanhola 

contemporânea, selecionadas entre os seguintes autores: Lorenzo Silva, Rosa Montero, Juan José Millás, Manuel Vicent, Almudena 

Grandes, Soledad Puértolas, Gustavo Martín Garzo, Antonio Molina, Fernando Savater, Fanny Rubio , Lourdes Ortiz  e Alberto 

Méndez.

Obs: Estas obras não fazem parte do acervo da Biblioteca da FALE e serão disponibilizadas aos alunos pela professora.


